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1.1
Definice

1.1.1
Smlouva

Obecné podminky

Obegna ustanoveni

Ve Smiuvnich podminkach (,tyto Podminky®), které obsahuji Zviastni podminky a tyto

Obecné p
Suijici 0so
nevyplyva

1.1.11

1.1.1.10
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odminky, maji nasleduijici slova a vyrazy nize definovany vyznam. Slova ozna-
by a strany zahrnuji korporace a jiné pravnické osoby, jestlize z kontextu
NEco jiného.

»>omlouva“ je Smiouva o dilo, Dopis © pfijeti nabidky, Dopis nabidky, tyto
Podminky, Technicka specifikace, VWkresy, Formuldre a daldi dokumenty
(pokud existuji) uvedené ve Smiouvé o dilo nebo v Dopise o prijeti nabidky.

»>omlouva o dilo“ je dokument smiouvy o dilo (pokud existuje), na ktery od-
kazuje Pod-Clanek 1.6 [Smiouva o dilo].

,Dopis o pfijeti nabidky" je Objednatelem podepsany dopis ¢ formalnim
prijeti Dopisu nabidky v&etné jakychkoli prilozenych memorand obsahuiicich
vzéiemné obéma Stranami podepsané dohody. Pokud zadny takovy dopis
0 prijeti nabidky neexistuje, vyraz ,Dopis o prijeti nabidky” je oznaCovan vyra-
zem Smilouva o dilo a datem vydani a prijeti Dopisu o prijeti nabidky je datum
podpisu Smicuvy o dilo.

,Dopis nabidky“ je dokument nazvany jako dopis nabidky, ktery byl pfipra-
ven Zhotovitelem a obsahuje podepsanou nabidku Objednateli na Dilo.

»rechnicka specifikace” je dokument nazvany jako technicka specifikace
tak, jak je zahrnut ve Smlouvé véetné jeho jakychkoli dodatk( a modifikaci
v souladu se Smilouvou. Tento dokument technicky specifikuje Dilo.

»Vykresy" jsou vykresy Dila tak, jak jsou zahrnuty ve Smiouveé véetné jakych-
koli jejich dodatk a modifikaci vydanych Objednatelem (nebo jeho jménem)
v souladu se Smiouvou.

,Formulare“ jsou dokumenty (nebo dokument) nazvané jako formulare, pri-
praveng Zhotovitelem a prediozené spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou
zahrnuty ve Smlouvé. Takovy dokument miize obsahovat Vykaz vymér, uda-
je, seznamy a rozpisy polozkovych cen.

,Nabidka“ je Dopis nabidky v&etné viech ostatnich dokument(, které Zho-
tovitel prediozil spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou zahrnuty ve Smiouve.

,PFiloha k nabidce” jsou vyplnéné stranky nazvané priloha k nabidce pfipo-
jené k Dopisu nabidky a tvofi jeho soucast.

,Vykaz vymér” a ,Seznam hodinovych sazeb* jsou dokumenty tak nazva-
né (pokud existuii), které jsou zahrnuty ve Formulérich.




1.1.2
Strany a osoby

1.1.3
Data, zkous$ky,
Ihtity a dokonéeni

1.24
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1.25

1.26
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1.28

1:2:9

.1.210

1.341

132

1.33

1.34

yotrana“ znamena podle kontextu Objednatel nebo Zhotovitel.

,2Objednatel” je osoba oznacena jako objednatel v Priloze k nabidce a prav-
ni nastupci této osoby.

LZhotovitel" je osoba (nebo osoby) oznacena jako zhotovitel v Dopise na-
bidky akceptovaném Objednatelem a pravni nastupci této osoby (nebo
0sob).

~Spravce stavby” je osoba jmenovana Objednatelem k vykonu funkce
Spravce stavby pro Ucely Smiouvy a uvedena v Priloze k nabidce, nebo
jina osoba jmenovana piipadne Objednatelem a oznamena Zhotoviteli podle
Pod-&lanku 3.4 [Viymeéna spravce stavby].

LZastupce zhotovitele” je osoba uvedena Zhotovitelem ve Smiouve, nebo
pfipadné jmenovana Zhotovitelem podle Pod-&lanku 4.3 [Zdstupce zhotovi-
tele], ktera jedna jménem Zhotovitele.

,Personal objednatele” jsou Spravce stavby, asistenti uvedeni v Pod-Clan-
ku 3.2 [Preneseni pravomoci a povereni spravcem stavby] a vSichni ostatni
pracovnici, délnici a jini zaméstnanci Spravce stavby a Objednatele, stejné
jako jakykoli personal oznameny Zhotoviteli Objednatelem nebo Spravcem
stavby jako Persondl Objednatele.

,Personal zhotovitele” jsou Zastupce Zhotovitele a veskery persondl, ktery
Zhotovitel vyuziva na Stavenisti a ktery mize zahrnovat pracovniky, délniky
a dalsi zaméstnance Zhotovitele a kazdého Podzhotovitele, stejné jako jaky-
koli personal pomahajici Zhotoviteli pri provadeni Dila.

,Podzhotovitel” je jakdkoli osoba uvedena ve Smiouve jako podzhotovitel
¢asti Dila a jakékoli osoba jmenovand jako podzhotovitel Casti Dila a pravni
nastupci kazdé takoveé osoby.

,Rada pro rozhodovani sporti / Dispute Adjudication Board (DAB)“ je 0so-
ba nebo tfi osoby takto uvedena(é) ve Smiouve nebo jind osobaly) jmenova-
na(é) podle Pod-&lanku 20.2 [Umenovani rady pro rozhodovani sporti] nebo
Pod-&lanku 20.3 [Neschopnost se dohodnout pli jmenovéni rady pro rozho-
dovani spordl].

,FIDIC* je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultaénich inzenyrd.

,Zakladni datum* je datum 28 dni pred terminem pro prediozeni Nabidky.

,Datum zahajeni praci” je datum oznamené podle Pod-Clanku 8.1 [Zahdje-
ni praci na dile].

,Doba pro dokon&eni“ je¢ doba pro dokonéeni Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) podle Pod-&lanku 8.2 [Doba pro dokondeni] tak, jak je stanovena
v Pfiloze k nabidce (se vdemi prodiouzenimi podle Pod-Clanku 8.4 [Prodiou-
Zeni doby pro dokondeni]), poc&itana od Data zahajeni praci.

,Prejimaci zkousky" jsou zkousky specifikované ve Smiouvé nebo dohod-
nuté obéma Stranami nebo nafizené jako Variace, které jsou provedeny



1.1.4
Penize a platby

1.1.35

1.1.36

1.1.3.7

1.1.3.8

1.1.39

1.1.4.1

1142

1.1.4.3

1144

1.1.45

1.1.46

1147

1.1.4.8

1.1.49

1.1.410

1.1.4.11

podle Clanku 9 [Prejimaci zkousky] pred prevzetim Dila nebo Sekce (podie
okolnosti) Objednatelem.

,Potvrzeni o pfevzeti“ je potvrzeni vydané podle Clanku 10 [Prevzeti objed-
natelem).

.ZkouSky po dokonCeni‘ jsou zkousky (jsou-li takové) specifikované
ve Smiouve, které jsou vykonany v souladu s ustanovenimi Zviastnich pod-
minek po prevzeti Dila nebo Sekce (podle okolnosti) Objednatelem.

»Zaruéni doba“ je doba pro oznameni vad Dila nebo Sekce (podle okolnos-
ti) podle Pod-&lanku 11.1 [Dokonceni nedokoncenych praci a odstrariovani
vad] tak, jak je stanovena v Pfiloze k nabidce (se vdemi prodiouzenimi podle
Pod-&lanku 11.3 [Prodlouzeni zarucéni doby]), poc¢itana od data dokon&eni
Dila nebo Sekce tak, jak je potvrzeno podle Pod-&lanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekcl.

,Potvrzeni o splnéni smlouvy* je potvrzeni vydané podle Pod-Elanku 11.9
[Potvrzeni o spinéni smiouvy).

,den” je kalendarni den a ,rok“ je 365 dn(.

,PFijata smluvni Castka“ je Castka pfijata Dopisem o prijeti nabidky za pro-
vedeni a dokonceni Dila a odstranéni véech vad.

,Smluvni cena“ je cena definovana v Pod-¢lanku 14.1 [Smiuvni cenal a ob-
sahuje Upravy v souladu se Smiouvou.

,Naklady“ jsou v3echny vydaje, které jsou (nebo budou) rozumne vynalo-
zeny Zhotovitelem, at' jiz na Stavenisti nebo mimo né, véetne rezijnich a po-
dobnych poplatkl, nezahrnuji v8ak zisk.

,Potvrzeni zavére€né platby" je potvrzeni platby vydané podie Pod-Clanku
14 13 [Vydani potvizeni zavérecné platby].

,Zavére&né vyuctovani“ je vyudtovani definované v Pod-¢lanku 14.11 [Z4-
dost 0 potvrzeni zavérecné platby].

,Cizi ména“ je ména, v které je placena ¢ast (nebo cela) Smiuvni cena, ne
v8ak Mistni ména.

,Potvrzeni priib&zné platby“ je potvrzeni platby vydané podie Cléanku 14
[Smiuvni cena a platebni podminky], jiné nez Potvrzeni zavéredné platby.

,Mistni mé&na“ je ména Zemé.

,Potvrzeni platby* je potvrzeni platby vydané podle Clanku 14 [Smiuvni
cena a platebni podminky).

,Podminény obnos” je cbnos (je-li takovy) specifikovany ve Smiouvé jako
podminény obnos pro provedent jakékoli ¢asti Dila nebo pro dodavku Tech-
nologického zafizeni, Materidlé nebo sluzeb podle Pod-¢lanku 13.5 [Podmi-
nené obnosy).

LZadrzné” jsou akumulované zadrzené penize, které Objednatel zadrzuje

n




115
Dilo a véci pro néj ur€ené

1.1.6
DalSi definice

1.1.4.12

1.1.561

1152

1.1.56.3

1154

1155

1.15.6

1157

1.1.58

1.1.6.1

1.1.62

1.1.6.3

1.1.64

1.1.65

1.1.6.6

podle Pod-8lanku 14.3 [Z4dost 0 potvrzeni pribézné platby] a vyplaci podie
Pod-Clanku 14.9 [Platba zadrzného).

LVyuctovani“ je vyuctovani predliozené Zhotovitelem jako soucCast zadosti
o potvrzeni platby podle Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky].

,Vybaveni zhotovitele" jsou pfistroje, stroje, dopravni prostfedky a dalsi
veéci potfebné pro provedeni a dokonceni Dila a odstranéni vdech vad. Vyba-
veni zhotovitele nezahrnuje Do¢asné dilo, Vybaveni objednatele (je-li takoveé),
Technologické zarizeni, Materidly a v3echny jiné véci, které maji tvorit nebo
tvoli ast Stavby.

,Vé&ci urCené pro dilo” jsou Vybaveni zhotovitele, Materialy, Technologické
zalizeni a Do¢asné dilo nebo cokoli z uvedeného tak, jak je to vhodné.

,Materialy“ jsou véci v8eho druhu (iné nez Technologicke zafizeni), které
maji tvorit nebo tvoli ¢ast Stavby, véetné materidld dodavanych Zhotovite-
lem bez zabudovani (jsou-li takové) podle Smiouvy.

LStavba“ je trvale zabudované dilo, které ma Zhotovitel provést podle
Smilouvy.

»rechnologické zafizeni“ jsou pristroje, stroje a dopravni prostredky, které
maji tvorit nebo tvori Cast Stavby.

~oekce” je Cast Dila specifikovana v Piiloze k nabidce jako Sekce (je-li takova).

,Docasné dilo“ jsou v8echna docasna dila jakéhokoli druhu (jina nez Vy-
baveni zhotovitele) potfebna na Stavenisti k provedeni a dokonceni Stavby
a odstranéni viech vad.

,Dilo“ je Stavba a Docasné dilo nebo kterékoli z uvedenych tak, jak je to
vhodné.

,Dokumenty zhotovitele* jsou vypocty, pocitaové programy a jiny soft-
ware, vykresy, prirucky, modely a dalsi dokumenty technické povahy (jsou-li
takové) dodané Zhotovitelem podle Smiouvy.

LZemé“ je zeme, v které se nachazi Stavenisté (nebo jeho vétsina) pro pro-
vedeni Stavby.

,Vybaveni objednatele” jsou pristroje, stroje a dopravni prostredky (jsou-li
takové), které dal Objednatel Zhotoviteli k dispozici, aby je vyuzil pfi prove-
deni Dila tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci. Vybaveni objednatele
necbsahuje Technologické zatizeni, které jesté nebylo prevzato Objednate-
lem.

Yoy s

,Vy38i moc* je definovana v Cléanku 19 [Vy$$/ mocl.

,Pravni prfedpisy"” jsou veskera narodni (nebo statni) legislativa, nafizent, vy-
hlasky a jiné pravni predpisy a téz zakony a mistni vyhlasky jakéhokoli legaliné
ustanoveného organu verging spravy.

,Zajisténi spInéni smlouvy* je zajisténi (nebo i vice rliznych zajistént, jsou-li
takovd) podle Pod-&lanku 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy).



1.1.6.7 ,Stavenisté” je misto, kde ma byt provedena Stavba a kam ma byt do-
dano Technologické zarizeni a Materidly, a jakékoli jiné misto specifikované
ve Smiouvé jako misto tvorici soucast Staveniste.

1.1.6.8 ,Nepredvidatelné“ je to, co neni rozumné predvidateiné zkuSenym zhotovi-
telem do data pro prediozeni Nabidky.

1.1.6.9 ,Variace" je jakakoli zména Dila nafizena nebo schvdlena jako variace podle
Clanku 13 [Variace a Upravy].

1.2
Vyklad Kdyz z kontextu nevyplyva néco jiného, tak ve Smilouve:
(a) slova v jednom rodé obsahuji v8echny rody;
(b)  slova v jednotném d&isle obsahuji také mnozné dislo a slova v mnozném d&isle
obsahuji take jednotné gislo;
(©) ustanoveni obsahujici slovo ,dohodnout”, ,dohodnuté” nebo ,dohoda” vyzadu-
ji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné a
d) ,napsany“nebo ,pisemny” je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo zhoto-
veny elektronicky s vysledkem trvalého zaznamu.
Slova na okraji stranek a ostatni nadpisy nesmi byt pfi vykladu téchto Podminek brany
v potaz.
1.3

Komunikaéni prostiedky

Kdykoli tyto Podminky predpokladaji udéleni nebo vydani schvéleni, potvrzeni, souhla-
s, uréeni, oznameni a pozadavk(, musi byt tato komunikace:

(a) pisemna a odevzdana osobné (proti potvrzeni o prevzeti), odeslana postou
nebo kuryrem nebo prenesena s pouzitim jakéhokoli z dohodnutych systémé
elektronického prenosu stanovenych v Priloze k nabidce; a

(b)  dorucena, odeslana nebo prfenesena na adresu prijemce komunikace uvede-
nou v Priloze k nabidce. Av3ak:

(i oznami-li prilemce jinou adresu, komunikace musi byt nasledné doru¢o-
vana odpovidajicim zplsobem; a

(i) neuvede-li prijemce jinak pfi pozadavku na schvéleni nebo souhlas, mize
byt odeslana na adresu, ze které pozadavek prisel.

Schvéleni, potvrzeni, souhlasy a uréeni nesmi byt bez zéavazného divodu zdrzovany
nebo zpozdovany. Jestlize je vydano potvrzeni jedné Strang, ten, kdo ho vydal, musi
poslat kopii druhé Strang. Jestlize jedné Strané druha Strana nebo Spravce stavby
vyda oznameni, kopie musi byt zaslana Spravci stavby nebo druhé Strang, podle okol-
nosti.

14
Pravo a jazyk

Smilouva se fidi pravem zemé (nebo jing jurisdikce) uvedenym v Piloze k nabidce.

Existuji-li verze jakékoli Casti Smilouvy napsané ve vice nez jednom jazyce, ma pred-
nost ta verze, ktera je napsana v rozhodném jazyce uvedeném v Priloze k nabidce.

Jazykem pro komunikaci je jazyk uvedeny v Pfiloze k nabidce. Neni-li tam uvedeny

zadny jazyk, je jazykem pro komunikaci jazyk, v kterém je Smlouva (nebo jeji vétsina)
napsana.

© FIDIC 1999 5




1.5
Hierarchie smluvnich

Dokumenty tvorici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétlujici. Pro ucely

dokumentt vykladu je uréeno ndsledujici poradi zavaznosti jednotlivych dokumentd:
(a) Smiouva o dilo (existuje-li),
(b)  Dopis o prijeti nabidky,
(©) Dopis nabidky,
d)  ZvIaStni podminky,
()  tyto Obecné podminky,
! Technicka specifikace,
(@  Wkresya
(h)  Formuldre a veskeré ostatni dokumenty tvorici soucast Smiouvy.
Jestlize se v dokumentech vyskytne ngjasnost nebo nesrovnalost, musi Spravce stav-
by vydat jakékoli nezbytné vyjasnéni nebo pokyn.
1.6

Smlouva o dilo

17

Jestlize se Strany nedohodnou jinak, musi uzaviit Smiouvu o dilo do 28 dn( poté, co
Zhotovitel obdrzel Dopis o prijeti nabidky. Podkladem pro Smiouvu o dilo musi byt
vzorovy dokument prilozeny k Zviastnim podminkam. Vydaje na kolkovné a podobné
poplatky (jsou-li takové) vyzadované pravem v souvislosti s uzavienim Smiouvy o dilo
musi uhradit Objednatel.

Postoupeni

1.8

Z4dn4 ze stran nepostoupi celou Smilouvu, ani jeji jakoukoli &ast, ani jakykoli uZitek
nebo prospéech z ni. Aviak jedna i druha Strana:

a) miZe postoupit celou Smiouvu nebo jeji jakoukoli ¢ast za predchozi dohody
s druhou Stranou, podle volného uvazeni této druhé Strany a

b) mlze, jako zajisténi ve prospéch banky nebo finanéni instituce, postoupit své pra-
vO na zaplaceni penéznich Eastek, které jsou nebo budou podle Smicuvy splatné.

Péce o dokumenty
a jejich dodani

1.9

Technicka specifikace a Vkresy musi byt pod dohledem a v pééi Objednatele. Neni-
-li ve Smiouvé stanoveno jinak, musi byt dvé kopie Smiouvy a kazdého nasledného
Vykresu poskytnuty Zhotoviteli, ktery si mdze na své naklady udélat nebo vyzadat dalsi
kopie.

V8echny Dokumenty zhotovitele musi byt pod dohledem a v péci Zhotovitele, pokud
a dokud nejsou prevzaty Objednatelem. Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, Zhotovitel
musi poskytnout Spravci stavby Sest kopil kazdého z Dokumentd zhotovitele.

Zhotovitel musi mit na Stavenisti kopii Smilouvy, publikaci uvedenych v Technické spe-
cifikaci, Dokumentt zhotovitele (jsou-li néjaké), Viykrest a Variaci a ostatni komunikace
vedené podle Smiouvy. Personal objednatele musi mit v jakékoli rozumné dobé pravo
pristupu ke v8em t&émto dokumentdm.

Jestlize se nektera ze Stran dozvi o chybé nebo vade technické povahy v dokumentu,
ktery byl plipraven k pouziti pfi provedeni Dila, tato Strana musi dat okamvzité druhé
Strané o takové chybé nebo vadé oznameni.

Zpozdéné vykresy
a pokyny

6

Zhotovitel musi dat Spravci stavby oznameni, kdykoli je pravdépodobné, Zze se Dilo
zpozdi nebo se ztizi podminky jeho provadeéni z divodu, ze Zhotoviteli nebude vy-

© FIDIC
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1.10

dan potfebny vykres nebo pokyn v urcité konkrétni In(té, ktera musi byt primérena.
Oznameni musi obsahovat podrobnosti 0 tomto potfebném vykresu nebo pokynu,
podrobnosti o tom, pro¢ a do kdy by mél byt vydan, a podrobnosti o povaze a rozsahu
zpozdéni a ztizenych podminek, ke kterym pravdépodobné dojde, kdyz bude potieb-
ny vykres nebo pokyn vydan pozdé.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady jako nasledek toho, ze Spravce
stavby nevydal oznamenim pozadovany vykres nebo pokyn v prfimérené In(té specifi-
kované v oznameni s uvedenim podpUrnych podrobnosti, musi déat Zhotovitel Spravci
stavby dalsi oznameni a je opravnén podie Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(a) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdeni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto daldiho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-glankem 3.5 [Uréent], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urdil.

Avsak Zhotovitel neni opravnén k takovému prodiouzeni doby, Nakladlm nebo zisku,
pokud a do té miry, do jaké bylo nekonani Spravce stavby zptisobeno chybou nebo
zpozdeénim Zhotovitele, véetné chyby v jakychkoli Dokumentech zhotovitele nebo je-
jich zpozdénym predliozenim.

Uzivani dokumentt
zhotovitele objednatelem

Mezi Stranami plati, Ze si Zhotovitel ponecha autorska prava a dalsi prava dusevniho
viastnictvi k Dokumentdm zhotovitele (a jinym dokumentdm tvoricim projektovou do-
kumentaci) vyhotovenym Zhotovitelem (nebo jeho jménem).

Plati, Ze Zhotovitel (podpisem Smiouvy) poskytl Objednateli rozsahem ani zplscbem
neomezenou, postupitelnou, nevyhradni a bezuplatnou licenci k rozmnozovani, roz-
Sifovani nebo jinému uziti Dokument zhotovitele, véetné zhotovovani a uzivani jejich
modifikaci. Tato licence musi:

a) platit po skute¢nou nebo predpokliadanou (cokoliv je delsi) dobu zivotnosti pfi-
sludnych ¢asti Dila,

b) opraviovat kteroukoli osobu radné disponujici prislusnou ¢asti Dila k rozmno-
zovani, rozsitovani nebo jinému uziti Dokumentd zhotovitele pro Ucely dokonée-
ni, provozu, Udrzby, pfedélani, dprav, oprav a demolic Dila a

C) v pripadé Dokumentd zhotovitele, které jsou ve formé podéitadovych programl
a jiného softwaru, dovolovat jejich pouzivani na jakémkoli pocitaCi na Stavenisti
a na dal$ich mistech predpokladanych Smiouvou, véetné pripadd jakychkoliv
vyménénych pocitact dodanych Zhotovitelem.

Dokumenty zhotovitele a jiné dokumenty tvofici projektovou dokumentaci vyhotove-
nou Zhotovitelem (nebo jeho jménem) nesmi byt bez souhlasu Zhotovitele Objednate-
lem (nebo jeho jménem) rozmnozovany, rozsirovany nebo jinak uzivany tretimi stranami
pro jiné Ucely, nez uvedené v tomto Pod-¢lanku.

1.11

Uzivani dokumentt
objednatele zhotovitelem

Mezi Stranami plati, ze si Objednatel ponecha autorska prava a dalsi prava dusevniho
viastnictvi k Technické specifikaci, Vkrestim a jinym dokumentdm vyhotovenym Ob-
jednatelem (nebo jeho jménem). Zhotovitel mize, na viastni naklady, kopirovat, pou-
Zivat a ziskavat informace z t&chto dokumentd pro Gdely vyplyvajici ze Smiouvy. Bez




1.12

souhlasu Objednatele je Zhotovitel nesmi kopirovat, pouzivat nebo poskytovat tretim
stranam, kromé pfipadd, kdy je to nutné pro Ucely vyplyvaijici ze Smiouvy.

Ddavérné informace

Zhotovitel musi poskytnout vechny divérné a jiné informace, které mize Spréavce
stavby rozumné pozadovat k tomu, aby si ovéril, ze Zhotovitel postupuje v souladu se
Smilouvou.

1.13

Soulad
s pravnimi predpisy

Zhotovitel musi pfi pinéni Smiouvy jednat v souladu s pfislusnymi Pravnimi predpisy.
Neni-li ve Zvlastnich podminkach uvedeno jinak:

a) Objednatel ziskal (nebo musi ziskat) Uzemni nebo podobna povoleni pro Stavbu
a jakakoli daldi povoleni popsana v Technické specifikaci jako povoleni, ktera
mél (nebo ma) ziskat Objednatel; a Objednatel musi Zhotovitele oddkodnit a za-
jistit, aby mu nevznikla Ujma v ddsledku toho, Ze se to Objednateli nepodarilo; a

b) Zhotovitel musi podat veskera oznameni, zaplatit veSkeré dang, odvody a po-
platky a ziskat veSkera povoleni, licence a schvaleni pozadované Pravnimi pred-
pisy ve vztahu k provedeni a dokonceni Dila a odstranéni vSech vad; a Zhoto-
vitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla tjma v disledku
toho, Ze se to Zhotoviteli nepodarilo.

114
Spole&né a nerozdilna Jestlize Zhotovitel vytvori (podle prislusnych Pravnich predpis() spole¢ny podnik, kon-
odpovédnost sorcium nebo jiné neregistrované seskupeni dvou nebo vice osob:
a) tyto osoby musi byt spole¢né a nerozdiing odpovedny Objednateli za splnéni
Smiouvy;
b) tyto osoby musi oznamit Objednateli svého predstavitele, ktery musi byt oprav-
nén zavazovat Zhotovitele a kazdou z téchto osob; a
C) Zhotovitel nesmi ménit své slozeni nebo pravni status bez predchoziho souhla-
su Objednatele.
Objednatel
2.1

Pravo pristupu
na stavenisté

Objednatel musi Zhotoviteli poskytnout pravo pristupu na vSechny ¢asti Staveniste,
predat mu je a umoznit mu jegjich uzivani béhem doby (nebo dob) stanovené v Priloze
k nabidce. Toto pravo a moznost uzivani nemusi nalezet pouze Zhotoviteli. Jestlize
musi Objednatel podle Smiouvy predat k uzivani (Zhotoviteli) néjaky zéklad, konstruk-
ci, technologické zarizeni nebo prostredek pristupu na stavenisté, musi to Objednatel
udélat v dobé a zplsobem stanovenym v Technické specifikaci. AvSak Objednatel
mlze odeptit jakékoli takové pravo, predani a moznost uzivani dokud neobdrzi Zajis-
téni spInéni smlouvy.

Jestlize v Priloze k nabidce neni uvedena zadna takova doba, musi Objednatel Zhoto-
viteli poskytnout pravo pristupu na Staveniste, predat ho a umoznit jeho uzivani béhem
doby potfebné k tomu, aby bylo Zhotoviteli umoznéno postupovat v souladu s harmo-
nogramem prediozenym podle Pod-Clanku 8.3 [Harmonogram).

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady jako nasledek toho, ze Objednatel
neposkytl Zhotoviteli pravo pristupu na Stavenisté, nepredal mu ho nebo mu neumoz-

avbu
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2.2

nil jeho uzivani béhem takové doby, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(a) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdeni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urdeni], aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urcil.

AvSak Zhotovitel neni opravnén k takovému prodiouzeni doby, Néakladdim nebo zis-
ku, pokud a do té miry, do jaké bylo uvedené neplnéni Objednatele zpUsobeno chy-
bou nebo zpozdénim Zhotovitele, véetné chyby v jakychkoli Dokumentech zhotovitele
nebo jgjich zpozdénym prediozenim.

Povoleni, licence
a schvaleni

Po pozadavku Zhotovitele musi Objednatel (jestlize je v postaveni, které mu to umoz-
nuje) poskytnout Zhotoviteli pfimérenou podporu:

(a) zaopatrenim kopil Pravnich predpist Zemég, které se vztahuji ke Smiouvé, ale
nejsou bézné dostupné,

(b)  pfi zadostech Zhotovitele o jakakoli povolent, licence nebo schvaleni, kterd jsou
vyzadovana Pravnimi pfedpisy Zeme:

(i které je Zhotovitel povinen obstarat podle Pod-Clanku 1.13 [Soulad
S pravnimi predpisy],

(i) pro dodavku VEci urCenych pro dilo, véetné procleni a

(iii) pro vyvoz Vybaveni zhotovitele pri odklizeni ze Staveniste.

2.3
Personal objednatele

2.4

Objednatel musi zajistit, aby Persondl objednatele a Objednatelovi daldi zhotovitelé
na Stavenisti:

5

spolupracovali se Zhotovitelem v jeho Usili podle Pod-Clanku 4.6 [Spoluprace] a
prijali opatfeni podobna tém, ktera je povinen prijmout Zhotovitel podle pod-
-odstavcl (a), (b) a (c) Pod-Glanku 4.8 [Bezpecnost prace] a podie Pod-&lanku
4.18 [Ochrana Zivotniho prostredi].

c

Zajisténi financovani
objednatelem

Objednatel musi do 28 dnl po obdrzeni pozadavku Zhotovitele predloZit prfiméreny
dlikaz o tom, Ze bylo a stéle je zajisténo financovani, které umozni Objednateli zaplatit
Smluvni cenu (jak je v daném &ase odhadovana) v souladu s Clankem 14 [Smiuvni
cena a platebni podminky]. Jestlize Objednatel zamysli, Ze udéla jakoukoli podstatnou
zmeénu, ktera se tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Zhotoviteli oznameni
S podrobnymi udaji.

25
Claimy objednatele

Jestlize se Objednatel domniva, Ze je opravnén k platbé podle jakéhokoli Clanku t&ch-
to Podminek neba jinak v souvislosti se Smiouvou anebo k prodiouzeni Zaruéni doby,
musi dat Objednatel nebo Spravce stavby Zhotoviteli oznameni naroku (claimu) s uve-
denim podrobnosti. Toto oznameni v8ak neni pozadovano pro platby podle Pod-Elan-
ku 4.19 [Elektfina, voda a plyn), podle Pod-¢lanku 4.20 [Vybaveni objednatele a objed-
natelem voingé poskytovany material] a pro dalsi sluzby poZzadované Zhotovitelem.
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Oznameni musi byt podano co nejdrive, jak je to prakticky mozné po tom, co si Objed-
natel uvédomil skuteCnost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni vztahuijici
se k prodlouzeni Zarucni doby musi byt podano pred uplynutim této doby.

Podrobnosti musi specifikovat Clanek nebo jinou podstatu claimu a musi obsaho-
vat zdlvodnéni ¢astky anebo prodiouzeni, ke kterym se Objednatel domniva, Ze je
v souvislosti se Smlouvou opravnén. Spravee stavby pak musi postupovat v souladu
s Pod-¢lankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo urdil (i) ¢astku (je-li ngjaka), k jejiz plathé
Zhotovitelem je Objednatel opravnén anebo (i) prodiouzeni (je-li néjaké) Zaruéni doby
v souladu s Pod-Clankem 11.3 [Prodlouzeni zarucéni doby].

Tato ¢astka mlze byt zahrmuta jako odpocet do Smiuvni ceny a Potvrzeni platby.
Objednatel je opravnén k zapo&tu nebo jakémukoli odpoctu z ¢astky potvrzené v Po-
tvrzeni platby nebo jakkoli narokovat vi¢i Zhotoviteli pouze v souladu s timto Pod-
-Clankem.

Spravee stavby

3.1

Povinnosti a pravomoc Objednatel je povinen jmenovat Spravce stavby, ktery musi vykonavat povinnosti jemu
spravce stavby stanovené ve Smilouve. Spravee stavby musi zaméstnat inzenyry a dalsi odborniky
s vhodnou kvalifikaci, kompetentni k vykonu téchto povinnosti.

Spravce stavby nema zadnou pravomoc ménit Smlouvu.

Spravce stavby vykonava pravomoc nalezejici Spravci stavby tak, jak je stanoveno
ve Smiouve nebo nutné ze Smiouvy vyplyva. Jestlize je po Spravci stavby pozadovano,
aby ziskal schvéleni Objednatele pred vykonem urcité konkrétni pravomoci, musi byt
takové pozadavky uvedeny ve Zviastnich podminkach. Objednatel se zavazuje déle
neomezovat pravomoc Spravce stavby jinak, nez jak je dohodnuto se Zhotovitelem.

VWykonava-li vSak Spravce stavby urCitou konkrétni pravomoc, pro kterou je pozado-
vano schvaleni Objednatele, plati (pro ucely Smilouvy), ze Objednatel souhlas poskytl.

Neni-li v téchto Podminkach stanoveno jinak:

(a) plati, ze kdykoli Spravce stavby pini povinnosti nebo vykonava pravomoci kon-
krétné urCené ve Smilouvé nebo nutné ze Smiouvy vyplyvajici, jedna jménem
Objednatele;

(b)  Spravce stavby nema zadnou pravomoc zbavit kteroukoli ze Stran jakychkoli
povinnosti, zavazkd nebo odpovédnosti podie Smiouvy; a

()  jakeékoli schvéleni, ovéfeni, potvrzeni, souhlas, prfezkoumani, kontrola, pokyn,
oznameni, navrh, pozadavek, zkouska nebo podobné jednani Spravce stavby
(vCetné absence neschvaleni) nezbavuje Zhotovitele jakékoli odpovédnosti, kte-
rou ma podle Smiouvy, véetné odpovednosti za chyby, opomenuti, nesrovna-
losti a nesoulady.

3.2

Pfeneseni pravomoci Spravce stavby miZze pripadné prenést pravomoc a povéfit pinénim povinnosti asis-
a poveéreni spravcem tenty a miZe té7 takové preneseni pravomoci nebo povéreni odvolat. Mezi tako-
stavby vé asistenty mize patfit staly technicky dozor anebo nezavisli inspektori jmenovani

ke kontroldam a zkouskam poloZek Technologického zafizeni anebo Materidl(. Pre-
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neseni pravomaoci, povéreni nebo odvolani musi byt pisemné a nenabude uginnosti,
dokud jeho kopie neobdrzi obé Strany. Pokud neni dohodnuto obéma Stranami jinak,
Spravce stavby nesmi prenést pravomoc ur€it v jakékoli zalezitosti v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Urcent].

Asistenti musi byt osoby s vhodnou kvalifikaci, kompetentni k vykonu téchto povinnos-
tf a uplatiiovani takoveé pravomoci, plynule oviadajici jazyk pro komunikaci definovany
v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk].

Kazdy asistent, na kterého byly prfenaseny pravomoci, nebo byl povéfen plnénim po-
vinnosti, musi byt opravnén vydavat pokyny Zhotoviteli v rozsahu vymezeném prene-
senim pravomoci anebo povérenim. Jakékoli schvéleni, overeni, potvrzeni, souhlas,
prezkoumani, kontrola, pokyn, oznameni, navrh, pozadavek, zkouska nebo podobné
jednani asistenta v souladu s prenesenim pravomoci anebo povérenim musi mit stejny
ucinek, jako kdyby Slo o jednani Spravce stavby. AvSak:

(a)  jakakoli absence neschvaleni ngjake prace, Technologického zafizeni nebo Ma-
teridl neni schvalenim, a proto nesmi mit vliv na pravo Spravce stavby odmit-
nout praci, Technologické zafizeni nebo Materialy;

(b)  jestlize Zhotovitel zpochybriuje jakékoli uréeni nebo pokyn asistenta, mize Zho-
tovitel postoupit zélezitost Spravci stavby, ktery musi okamzité potvrdit, zvratit
nebo pozménit toto urCeni nebo pokyn.

3.3
Pokyny spravce stavby

Spravce stavby mize Zhotoviteli (kdykoli) vydat pokyny a dodatedné nebo modifiko-
vané Vykresy nutné pro provedeni Dila a odstranéni v8ech vad. V8e uvedené musi
byt v souladu se Smilouvou. Zhotovitel smi prijmout pokyny pouze od Spravce stav-
by nebo jeho asistenta, na kterého byla prenesena prislusna pravomoc podie tohoto
Clanku. Jestlize pokyn predstavuje Variaci, pouZije se Clének 13 [Variace a dpravy].

Zhotovitel musi pinit pokyny dané Spravcem stavby nebo povérenym asistentem v ja-
kékoli zalezitosti vztahujici se ke Smilouve. Vzdy, kdyz je to mozné, musi byt jejich
pokyny pisemné. Jestlize Spravce stavby nebo povéreny asistent:

(@  vyda ustni pokyn,

(b)  obdrzi pisemné potvrzeni pokynu od (nebo jménem) Zhotovitele do dvou pra-
covnich dnl po vydani pokynu a

(©) neodpovi vydanim pisemného odmitnuti anebo pokynem do dvou pracovnich
dnl po prijeti potvrzen,

pak je toto potvrzeni pisemnym pokynem Spravce stavby nebo povéreného asistenta
(podle ckolnosti).

34
Vyména spravce stavby

3.5

Jestlize Objednatel zamysli vyménit Spravce stavby, musi dat Objednatel, ne méné
nez 42 dnl pred zamyslenym datem vymeény, Zhotoviteli cznameni s uvedenim jména,
adresy a relevantni zkusenosti zamysleného nahrazujiciho Spravee stavby. Objednatel
nesmi vyménit Spravce stavby za osobu, proti které vznese Zhotovitel diivodnou na-
mitku podanim oznameni Objednateli s uvedenim podplrnych podrobnosti.

Uréeni

Kdykoli tyto Podminky predvidaiji, ze musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo urcil néjakou zalezitost, musi se Spravce stav-
by ve véci poradit s kazdou ze Stran a snazit se dosahnout dohody. Jestlize dohody




neni dosazeno, musi Spravce stavby ve véci spravedlivé urCit v souladu se Smlouvou
s tim, Ze vezme v Uvahu v8echny relevantni okolnosti.

Spravce stavby musi dat obéma Stranam oznameni o jakékoli dohodé nebo uréeni
s uvedenim podptrmych podrobnosti. Kazda ze Stran se musi dohodou nebo uréenim
¥idit, pokud a dokud nebudou revidovany podie Clénku 20 [Claimy, spory a rozhoddf

tizeni).
Zhétovitel
4.1
Obecné povinnosti Zhotovitel musi Dilo vyprojektovat (v rozsahu specifikovaném ve Smiouve), provést
zhotovitele a dokoncit v souladu se Smlouvou a pokyny Spravce stavby a musi odstranit vSechny
vady Dila.

Zhotovitel musi dodat Technologické zafizeni a Dokumenty zhotovitele specifikované
ve Smlouvé a zajistit veSkery Personal zhotovitele, VEci urCené pro dilo, spotfebni ma-
teridl a jiné véci a sluzby, at uz docasné nebo trvalé povahy, pozadované pro a za uce-
lem uvedeného vyprojektovani, provedeni, dokonceni a odstranéni vad.

Zhotovitel je odpovédny za primérenost, stabilitu a bezpetnost viech Cinnosti na Stave-
nisti a v8ech postupl vystavby. S wyjimkou rozsahu, ktery je specifikovany ve Smiouve,
(i) je Zhotovitel odpovédny za v3echny Dokumenty zhotovitele, DoCasné dilo a pro-
jektovou dokumentaci kazdé polozky Technologického zarizeni a Materidll tak, jak je
u této polozky pozadovano pro zajisténi jejiho souladu se Smiouvou, a (i) neni Zhotovitel
v ostatnich piipadech odpovedny za projektovou dokumentaci nebo specifikaci Stavby.

Zhotovitel musi, kdykoli vznese Spravce stavby pozadavek, predlozit podrobnosti
0 opatrenich a postupech, které navrhuje pouzit pro provedeni Dila. Bez predchoziho
oznameni Spravci stavby nesmi dojit k zadné vyznamné odchylce od téchto opatreni
a postupd.

Jestlize Smilouva specifikuje, ze Zhotovitel musi vyprojektovat néjakou Cast Stavby
pak, neni-li stanoveno jinak ve Zviadtnich podminkéach:

@) musi Zhotovitel prediozit Spravci stavby Dokumenty zhotovitele pro tuto Cast
v souladu s postupy specifikovanymi ve Smiouve;

by  tyto Dokumenty zhotovitele musi byt v souladu s Technickou specifikaci a Vykre-
sy, musi byt napsany v jazyce pro komunikaci uréeném v Pod-&lanku 1.4 [Pravo
a jazyk] a musi obsahovat dodatecné informace, které Spravce stavby pozaduje
doplnit k Wkrestim pro koordinaci projektové dokumentace obou Stran;

() je Zhotovitel odpovédny za tuto ¢ast, ktera, kdyz je Dilo dokoncené, musi byt
vhodna k Ucelu, ke kterému je tato Cast zamyslena tak, jak je uvedeno ve Smiou-
ve&; a

(d) pred zahdjenim Prejimacich zkousek musi Zhotovitel predlozit Spravci stavby
dokumentaci skute¢ného provedeni a pfiru¢ky pro provoz a Udrzbu v souladu
s Technickou specifikaci a dostate¢né podrobné tak, aby Objednatel tuto &ast
Dila mohl provozovat, udrzovat, demontovat, smontovat, upravovat a opravo-
vat. Tato ¢ast nesmi byt povazovana za dokonCenou pro ucely prevzeti podle
Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci], dokud tato dokumentace a prirucky ne-
budou prediozeny Spravci stavby.

4 N




4.2

Zajisténi splnéni smlouvy  Zhotovitel musi ziskat (na své naklady) Zajisténi spinéni smlouvy za radné splnéni

4.3

smiuvnich povinnosti v ¢astce a ménach uvedenych v Piiloze k nabidce. Jestlize v Pri-
loze k nabidce neni zadna ¢astka uvedena, tento Pod-Clanek se nepouzije.

Zhotovitel musi Zajisténi spinéni smiouvy doruéit Objednateli do 28 dnd po tom, co
obdrzel Dopis o prijeti nabidky, a musi poslat kopii Spravci stavby. Zgjisténi splinéni
smilouvy musi byt vydano subjektem a ze zeme (nebo jiné jurisdikce), které byly schva-
leny Objednatelem, a musi byt ve formé prilozené ke ZviaStnim podminkam nebo v jiné
formé schvalené Objednatelem.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zajisténi splinéni smiouvy bude platné a vymahatelné, dokud
Zhotovitel neprovede a nedokonci Dilo a neodstrani v8echny vady. Jestlize podminky
Zajisténi spinéni smilouvy specifikuji datum skonceni jeho platnosti a Zhotovitel se ne-
stal opravnénym k obdrzeni Potvrzeni o spinéni smiouvy do data 28 dnd pred uplynu-
tim doby jeho platnosti, musi Zhotovitel platnost Zajisténi spinéni smiouvy prodlouzit,
dokud nebude Dilo dokonceno a viechny vady odstranény.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zagjisténi spinéni smlouvy pouze na ¢astky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smiouvy v pripadg, ze:

(a)  Zhotovitel neprodiouzi platnost Zajisténi spinéni smilouvy tak, jak je popsano
v predchozich odstavcich. V takovém piipadé mize Objednatel narokovat pl-
nou castku Zajisténi spinéni smiouvy,

)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Sastku, ktera Objednateli nalezi tak, jak byla se Zho-
tovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] nebo
Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi fizeni] do 42 dn(l po dohodé nebo urden,

(©) Zhotovitel nenapravi porugeni smiuvni povinnosti do 42 dnt po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele pozaduijici napravu poruseng smiuvni povinnosti nebo

(d)y  nastanou okolnosti, které opravnuji Objednatele k ukonéeni podle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem)], bez ohledu na to, zda bylo oznameni o ukon-
¢eni vydano.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé po-
vinnosti nahrady Skody a v piipadé ztrat a vydajl (véetné poplatk’ a vydajl na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zajisténi spinéni smlouvy v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musi vratit Zajisténi spinéni smlouvy Zhotoviteli do 21 dnd po tom, co ob-
drzel kopii Potvrzeni o spinéni smiouvy.

Zastupce zhotovitele

Zhotovitel musi jmenovat Zastupce zhotovitele a musi mu dat v8echny pravomaoci po-
tfebné k jednani jménem Zhotovitele podle Smiouvy.

Neni-li Zastupce zhotovitele uveden ve Smiouvé, musi Zhotovitel, pfed Datem zaha-
jeni praci, predlozit Spravci stavby k odsouhlaseni jméno a podrobnosti osoby, kterou
Zhotovitel navrhuje jmenovat jako Zastupce zhotovitele. Jestlize je vydani souhlasu
zdrzovano, nebo nasledné odvolano, nebo jestlize se ukéze, ze jmenovana osoba neni
schopna funkci Zastupce zhotovitele vykonavat, musi Zhotovitel obdobné prediozit
jiméno a podrobnosti jiné vhodné osoby pro takovéto jmenovani.

Zhotovitel nesmi bez predchoziho souhlasu Spravce stavby odvolat jmenovani Za-
stupce zhotovitele nebo jmenovat nahradu.




Zastupce zhotovitele musi vedkery svij ¢as vénovat tomu, aby fidil plnéni Smiouvy
Zhotovitelem. Jestlize ma byt Zastupce zhotovitele béhem provadéni Dila doCasné ne-
pfitomen na Stavenisti, musi byt jmenovan vhodny nahradnik, pod podminkou pred-
choziho souhlasu Spravce stavby, a Spravcei stavby to musi byt patficné oznameno.

Zastupce zhotovitele musi, jménem Zhotovitele, prijimat pokyny podle Pod-Elanku 3.3
[Pokyny Spravce stavby].

Zastupce zhotovitele mUze prenést jakékoli opravnéni, funkce nebo pravomoc na ja-
koukoli kompetentni osobu a miize toto preneseni kdykoli odvolat. Jakékoli prenese-
ni nebo odvolani neni Ucinné, dokud Spravce stavby neobdrzi predchozi oznameni
podepsané Zastupcem zhotovitele oznacujici osobu a specifikujici opravnéni, funkce
nebo pravomoc, které jsou preneseny nebo odvolany.

Zastupce zhotovitele a vSechny tyto osoby musi plynné oviddat jazyk pro komunikaci
definovany v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk].

4.4
Podzhotovitelé Zhotovitel nesmi zadat provedeni celého Dila dalsSim subjektdm.
Zhotovitel je odpoveédny za jednani a porudeni smiuvnich povinnosti jakéhokoli Podzho-
tovitele, jeho zmocnéncl nebo zaméstnancl tak, jako kdyby Slo o jednani a poruseni
smiuvnich povinnosti Zhotovitele. Neni-li ve ZviaStnich podminkach stanoveno jinak:
(a) Zhotovitel nemusi ziskat souhlas k dodavatelim Materiall nebo podzhotovitel-
ské smilouveé, pro kterou je ve Smlouvé uveden Podzhotovitel;
(b)  kostatnim navrhovanym Podzhotoviteldm musi Zhotovitel ziskat prfedchozi sou-
hlas Spravce stavby;
()  Zhotovitel musi dat Spravci stavby nejméné 28 dnl predem oznameni o za-
mysSleném datu zahdjeni kazdé prace Podzhotovitele a o zahdjeni takove prace
na Stavenisti; a
(d)y kazda podzhotovitelska smlouva musi obsahovat ustanoveni, ktera opraviiu-
ji Objednatele pozadovat postoupeni podzhotovitelské smiouvy Objednateli
podle Pod-glanku 4.5 [Postoupeni uZitku z podzhotovitelské smlouvy] (jestlize
a kdyz je to pouzitelné) nebo v pripadé ukonceni podle Pod-Clanku 15.2 [Od-
stoupeni objednatelem].
4.5

Postoupeni uzitku
z podzhotovitelské
smlouvy

4.6

Jestlize zavazky Podzhotovitele presahuji datum uplynuti prisludné Zaruéni doby
a Spravce stavby d4, pred timto datem, Zhotoviteli pokyn, aby postoupil uzitek z téch-
to zavazk( Objednateli, pak to Zhotovitel musi udélat. Neni-li v postoupeni stanoveno
jinak, Zhotovitel nema zadnou odpovédnost Objednateli za prace vykonané Podzho-
tovitelem potom, co toto postoupeni nabude Ucinnosti.

Spoluprace

Zhotovitel musi tak, jak je to specifikovano ve Smiouve nebo na zéklade pokynu Sprav-
ce stavby, zabezpecit vhodné podminky pro vykon prace:

(a) Persondlu objednatele,
(b)  jakychkoli jinych zhotoviteld zaméstnanych Objednatelem a
()  zaméstnanct jakéhokoli legdlné ustanoveného organu vergjné spravy,

ktefi mohou byt zaméstnani na Stavenisti nebo v jeho blizkosti pii provadéni néjaké
prace nezahrnuté ve Smilouve.

Smluvni podminky pro vystavbu



